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Summary

Selected journalistic works by Lafitte

The professor Pako Sudupe provides us with an analysis of the journa-
listic work by the writer Piarres Lafitte. The author has just published
an essay on socio-political articles written by Lafitte. With this article,
Sudupe attempts to analyse different keys which help to interpret the
socio-political aspects of the writer's work. » PAKO SUDUPE

¥
Eugenio Imaz: thinker in exile

The professor Jose Ramon Zabala introduces us to the intellectual and
professional career of the Basque philosopher Eugenio Imaz (1900-
-1951). A thinker regarding Christian humanism and philosophical
personalism, a translator into Spanish of essential philosophical works
—above all those of Dilthey—, a contributor to several cultural publi-
cations, and an intellectual who was strongly affected by the war, exile
and subsequent obscurity. The author attempts to recover the testi-
mony of a thinker and activist who was committed to his work and to
the era in which he lived. » JOSE RAMON ZABALA

¥
Interview with Jean Louis Davant

The journalist Lucien Etxezaharreta conducts an extensive interview
with the Basque language writer and academic Jean Louis Davant, in a
new instalment of the Living History series. The interview extensively
covers Davant's career: his childhood in the rural surroundings of Zu-
beroa, his experience in the war in Algeria, his political participation in
the nationalist Enbata movement, his close relationship with the terri-
tory of Zuberoa, his literary career in different genres (pastoral, poetry,
journalism, essay, etc.), his efforts as regards the Basque language, and
his Christian conception of life. We are also offered his opinion on the
different personalities from Basque cultural and political life with
whom he maintained close contact. » LUCIEN ETXEZAHARRETA



News today

This gathers together cultural information focusing on the present
from various areas and perspectives. This year we shall be closely fo-
llowing culture, sociolinguistic, communication and literary-related
matters. This section draws on various specialists: Joseba Balerdi, Ifia-
ki Martinez de Luna, Amatifio and Laura Mintegi. » Various Authors



Cenbaki honetan

skuetan duzun hau bigarren aldiko 132. zenba-
kia da eta 2002. urteko bosgarrena.

Zenbaki honek ez du gai nagusirik jorratzen. Ho-
rren ordez, elkarren artean lotura zuzenik ez duten bi arti-
kuluk osatzen dute Gaiak saila. Piarres Lafitteren kazetari
lana eta Eugenio Imaz filosofoaren ibilbidea dira, hain zu-
zen ere, artikulu horiek jorratzen dituzten gaiak.

Lehenengo artikuluan, beraz, Pako Sudupek Lafitte
idazle eta euskaltzainaren kazetagintza aztertzen du. Kut-
su soziopolitikoa duten Lafitteren kazetari-artikuluen in-
guruko saiakera argitaratu du duela gutxi Sudupek, eta,
ildo horri jarraituz, Lafitteren idazkien alde soziopolitiko
hori interpretatzeko hainbat gako aurkezten dizkigu arti-
kulu honen bidez.

Bigarren artikuluan, Eugenio Imaz donostiar filosofoa-
ren bizitza eta ibilbide intelektuala aurkezten ditu Jose Ra-
mon Zabalak. Humanismo kristaura eta pertsonalismo fi-
losofikora atxikitako pentsalari honek gerra zibila eta on-
doko erbestea eta ahanztura pairatu zituen. Zabalak, lan
honen bitartez, bere obra eta garaiarekin konprometituta-
ko intelektual eta militante baten testigantza berreskuratu
nahi du.

Historia Bizia sailean Jean Louis Davant elkarrizketatu
du Lucien Etxezaharreta kazetariak. Irakasle, politikari,
idazle eta euskaltzain honen bizitzan eta obran sakontze-
ko aukera eskaintzen digu elkarrizketak: haurtzaroa Zube-
roako laborari giroan, Aljeriako gerlako esperientzia, En-
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Cenbaki honetan

bata mugimenduaren baitan eta ondoren politikagintzan
izandako parte-hartzea, hainbat generotan garatutako li-
teraturgintza (pastorala, poesia, kazetaritza, saiakera...),
euskararekiko atxikimendua, zuberera eta euskara batua-
ren arteko gorabeherak, munduari eta bizitzari buruzko
ikusmolde kristaua... Hots, hainbat esparru eta alorretara
zabaldutako gizonaren bizitza eta obrari begirada sakona
ematen zaio elkarrizketan.

Egunen gurpilean saileko idazlanak datoz azken orrial-
deetan. Azken hilabeteotako berrien iruzkin labur eta bi-
ziak egin dituzte Joseba Balerdik Kultura alorrean, Laura
Mintegik Literaturan, Ifiaki Martinez de Lunak Soziolin-
guistikan eta Amatifiok Telepolis atalean.¥
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Lafitteren kazetari-lan
hautatuak

b

PAKO SUDUPE

002ko apirilean argitaratu du Elkarlanean argita-
letxeak neuk prestaturiko Lafitteren 151 artikulu
hautatuen bilduma. Hamaika artikulu 1920ko ha-
markadakoak —hauetarik zortzi ez dakigu ziur bereak di-
ren—, hogeita hamalau 30eko hamarkadakoak, hogeita
hemerezi 40ko hamarkadakoak, berrogeita zortzi 50ekoak
eta hemeretzi 60koak. Lehendik Lafittek euskal idazleen
lanez egindako idatziak genituen eskura Patri Urkizuri es-
ker, Xipri Arbelbideren biografia eta Serge Monierren En
tretiens, hogeita hamabi orduko elkarrizketen transkriba-
penak frantsesez. Gure antologiak Lafittek idatzitako arti-
kulu soziopolitikoen hutsunea bete nahi du. Hitzaurrean
batez ere informazioa ematen dut artikulu hauen inguru-
mariaz, eta Lafitte eta Aitzolen arteko hurbiltasun eta
urruntasunez. Artikulu honetan zenbait gako eman nahi
ditut Lafitteren lanaren alderdi soziopolitikoa interpretat-
zeko.

Lafittek, nire iritzian, bi aldi nagusi ditu begiratzen
diogun ikuspuntutik: bata, 1930eko hamarkadakoa, batez
ere 1932tik 37rako urte bitartekoa; eta bestea, alemanen
azpitik askatu ondoko urteetakoa, Hemia aldizkaria 1944ko
urrian sortu zenetik hasirik hogei eta gehiago urteetan
egindakoa, aldizkariaren zuzendari talaiatik.

Pako Sudupe euskara irakaslea da, eta Euskal Filologian
lizentziatua.

11 JAKIN
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LAFITTEREN KAZETARI-LAN HAUTATUAK
* PAKO SUDUPE-

E skualerrizaleak eta Aintzina

Lafitte Ipar Euskal Herriko aldizkari giristinoetan ko-
laboratzetik zetorren, batez ere Eskualduna-n eta Gure He -
rria-n, baina baita Le Courrier de Bayonne eta La Presse de
Sud-Ouest-en ere; haatik, ez zen libre sentitzen aldizkari
horietan, giristinotasunean bat etorri arren aurrerago jo
nahi zuen 1933an «skual-herriaren alde» programa eta
1934an Aintzina aldizkaria plazaratu zituenean, Aitzolen
eta beste askoren iritzian garai bertsuan Hegoaldean eus-
kal nazionalismoak karlismotik abiaturik aurrera egin
nahi zuen bezala: karlismoa zaharkitua gelditzen ari, eta
jelkideek beste urrats bat egin nahi aberriaren ezagutzan
eta askapenerako bidean. Aintzina-k ere beste horrenbes-
te, hots, aldizkaria ateratzen zuten Lafitte eta honen go-
gaide Eskualerrizaleek; giristino eskubideak batere sozial
kutsurik gabe aldezteari eta Frantzia zerbitzatzeari esteka-
turik zegoen eskuina aitzinarazi nahi zuten emegionalis
mo antiestatista eta guztien gainetik pertsonaren alde
egingo zuenera. Pertsonalismo horren baitan, marxismoa-
ren kutsu guztietarik ezin urrunago, sozialtasunak ere ba-
zuen bere lekua, langile batasunak, sindikatuak eratzeko
aldarriak.

Sabino Aranaren ametsa zazpi euskal estatuen konfe-
derazioa zen Ingalaterraren babespean; Manuel Irujok,
1940an, Euzkadi’ko Batzar Nagusia Londresen eratzean
gauzatze bidean jarri nahi izan zuena. Aitzolena uste iza-
tekoa da bigarren zatiari dagokionez, Ingalaterratik baino
Erromatik hurbilagoko Euskadi burujabearena zela, espiri-
tu kristauz blaituriko zazpi probintzien burujabetza, eta
ildo horretan kokatzekoak begitantzen zaizkit De Varela
edo Patrick Pearse abertzale irlandarrak' goraipatzeko Ait-
zolek idatzitako artikuluak, hots, idealaren propaganda
egin beharraren baitan. EAJren praxi politiko nagusia, or-
dea, posibilismoaren bidetik, autonomi estatutua lortzera
bideratu zen aldi desberdinetan, Espainiako II. Errepubli-
kak iraun zuen urte bitartean gailurra jo zuela, batez ere
1933ko urtean —ohar 1933an plazaratu zuela Lafittek be-
re programa eskualerrizalea—. Ildo honetan, liburura bil-
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LAFITTEREN KAZETARI-LAN HAUTATUAK
* PAKO SUDUPE-

du dugun «Araudia» deritzan hiru atalekiko artikulua
(131. or.) adierazgarria da 0so.

Artikuluaren lehen atalean, estatutu ahaleginen his-
toria laburra egiten du. Hertsiki jarraitzen dio lehen atal
honetan Aitzolek El Dia-n argitara «De ayer a hoy»* arti-
kuluari, esan liteke azken honen euskarazko itzulpen la-
burtua dela Lafitterena; bigarren atalean, estatutuak ze-
kartzan onurak nabarmentzen ditu, batetik:

eskualdunen arteko batasuna osatzen du hiru herrialde-
tan; gizon gaztek Eskual-herrian berean dukete soldado-
goa; eskola eta auzitegietan eskuara haizu erdara bezain
ontsa; ikaskuntza espafiolen aztaparretarik khendua; zer-
ga gutiago pagatu behar; erlisioneak esku gehiago izaki...

eta bestetik, jendea estatutuaren alde jartzeko zer-nolako
ahaleginak egin zituzten nazionalistek ematen du aditze-
ra, gogotsu saiatzearen poderioz eta zuhurtziaren indarrez
hainbat erregezale, errepublikazale, sozialista eta karlista
estatutuaren aldekoen taldera biltzea lortu zutela azpima-
rratuz. Ildo beretik, Jaun Apezpikuaren boz-ematea —ez
du espresuki adierazten, ezin bada!, baina zeharka bere
botoa aldekoa izan zitekeela iradokitzen bai—, Urkixo
jaunaren eta emaztearen aldeko botoa eta esanguratsuki
katalan eta galiziar etorkinek beren sorlekutik izan zituz-
ten aholkuak libertatearen alde boz-emateko.
Lafittek artikuluan aipatzen dituen zerok:

Hemezortzi jaun izendatu dituzte herriek, araudi hortaz
artha hartzeko. Hemezortziek deliberatu zuten jende gu-
ziak bildu behar zituztela eta boz-eman arte nehori etzio-
tela ez laidorik ez eta pikorik ere eginen. Mitin-ak debeka-
tu zituzten beren aldekoeri, holako bilkurek nahi-eta-ez
kontrakoak sumintzen dituztelakotz: berek hautatu pape-
rekin argitu nahi izan dituzte boz-emaileak eta berek be-
rechi hizlariak baizik ez dira radio-z ez bertzela mintzatu.
Denak izariz eta zuhurki kudeatu dituzte;?

ez ziren horrela izan El péndulo patriotico-n irakurri duda-
nez. [tuni honen arabera, ereferenduma igaro ondoren
EAJ saiatu zen estatutuaren aldeko hautagai-zerrendak
osatzen, lurralde bakoitzean estatutuaren alde egon zitez-
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LAFITTEREN KAZETARI-LAN HAUTATUAK
* PAKO SUDUPE-

keen zeinahi alderditakoekin itunak eginda, Gipuzkoan
eskuineko tradizionalistekin batez ere, eta Bizkaian Le-
rrouxen alderdi erradikal errepublikanoarekin, eta hor ko-
katzen da Hemezortzien Batzordearen ekimenarena; azke-
nean, erabateko porrota jaso zuena eta ez garaipena Lafit-
tek adierazi bezala.

Baina ez dugu Lafittek zuen informazioa epaitzeko
asmorik. Ohartarazi nahi dugu Lafittek arras ongi zeritzo-
la EAJren jokabide posibilista-estatutuzaleari Aitzolek ze-
ritzon bezala, nahiz azken helburuak bestelakoak izan, eta
Lafitte antzeko mugimendua eragin nahian abiatu zela
Iparraldean, eta horregatik sortu edo/eta lagundu zituela
Eskualerrizaleak (gizonena), Begiraleak (emaztekiena) eta
Menditarrak. Eskualerrizaleen programan kartsutasuna su-
matzen da, erakunde eta gizarte talde guztietara iritsi
nahia, eta azken helburu gisa alderdia eratu eta hautes-
kundeetan lehiatzeko guraria.

Zein zen Lafitteren ametsa edo zein antolamendu po-
litikori zeritzon egokien? Paradoxa dirudien arren, Errusia-
ko moldeari irizten zion bikainen, hobeki esan, Errusiak
egiten zuela aldarrikatzen zuenari:

Eskualde bakotchari uzten diote emplegatuen hautatzea
herrian-herriko egiteko berezientzat; bertzalde esku uz-
ten diote mintzaiari, eskoleri eta ohidureri buruz; bainan
Rusiako gobernuak ditu hautatzen eskualdeen-arteko la-
netan behar diren emplegatuak eta harek du politika bi-
datzen («Eskual-Herriaren alde» programan).

Lenin eta Kristo bi eredu ezin uztartuzkoak ziren, historia-
ren ikuspegi materialista, pertsona gizartean eta estatuaren
egiturdan urtzea eta jabetza pribatua ukatzea erabat gait-
zestekoak eta gudukatzekoak ziren, baina Errusiaren popu-
luekiko politika hoberena 1933ko Lafitterentzat; 1964an,
Suitzako egoera politikoa aurkeztuko digu jarraibidetzat.
Egunerko jardunerako zein praxi hautatu zuen? Has-
te-hastetik baztertu zuen Frantziatik bereiztearren borro-
katzea, bi arrazoi nagusirengatik: ekonomikoa bata; konti-
nenteko euskaldunek gaskoi eta biamotarrekin zituzten
harmeman ekonomikoei ezin hautsizkoak irizten zien; eta,
Frantziako estatu botere t su arekiko beldurra, bestea: nola
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LAFITTEREN KAZETARI-LAN HAUTATUAK
* PAKO SUDUPE-

altxatuko ziren bi arrondizamendu baino ez zituztenak
Frantziako 385 amondizamenduren aurka. EAJk zazpi he-
rrialdeen senidetasun arrazazkoa eta kulturala aldarrikatu
arren, Hegoaldeko lau herrialdeetan antolatu zuen alder-
dia, hots, Iparraldea alderdiaren egituratik at gelditu zen.

Alemanak garaitu ondoko sukar nazionalista frantse-
sa poxi bat ematua izanagatik, gerlari ohiaren espirituak
gora handia zuen artean Ipar Fuskal Herrian. Lafitte apai-
za zelarik, ez da ahantzi behar zein parte-hartze delibera-
tua izan zuten Frantziako elizgizonek Lehen Mundu Ge-
rran, aurreko urteetan III. Errepublika laikoak izugarri pai-
rarazi bazien ere lege laikoak ezarririk —erlijiosoei irakas-
tea debekatzea, kanporatzea, apaizei soldata kentzea—.
Parisko Institutu Katolikoko jesuita irakasleei aholkuak
galdegin ondotik —batez ere, Yves de la Briere jesuitari—,
Aintzina-tik erregionalismoa sustatzeari iritzi zion ego-
kien. Eskualemizaleak taldea abiatzerako Frantzia jakobi-
noa eskualdekatze lanari lotuak zitzaizkion Bretainia,
Flandes, Alsazia, Auvernia eta Proventza eskualdeak, eta
horiek izanen zituzten politikari zegokionez lagun. Gogo-
ra «Araudia»-n Galizia eta Kataluniako jatorriko langileei
euren sorlekuetarik ematen zizkieten aholkuak nabar-
mentzen zituela. Honekin esan nahi dugu: Frantziarako
egoki bazeritzon Espainiarako ere halaxe zeritzola.

Helburu apala eman dezake erregionalismoa sustatzea-
rena; Lafittek haatik, garbi zuen ez zela lan erraza izanen:
«Lehenik ez uste izan aise helduko girela gure chedetarat.
Beharko da gogo, nahikunde, iraupen, diru, nekhe eta
pairatze»; beren xedeak erdiesteko hedabide guztiez balia-
tu beharra ikusten zuen:

ikhurrin edo bandera, ezagutgarri, karta, paper (...) musi-
ka, kantu oihu... horra beharrientzat; gogoen ernatzeko
aldiz hitzaldi, kazeta, liburu, solasketa, theatro...; dant-
zek gorputz guzia inharrosiko dute eskualdungoaren al-
de eta (...) fono, radio, eta nik dakita (...).

Horiek guztiak prestalan gisa eta gero:

Politika dukegu gure giderrik hoberena. Orotan aitzinda-
ri paratu behar dugu emeki-emeki. Herrietan konseilu
sartu beharko, bakarka edo moltzoan. (...) Halaber kon-

15 JAKIN



LAFITTEREN KAZETARI-LAN HAUTATUAK
* PAKO SUDUPE-

seilari jeneral eta deputatu plazen hartzerat gaude... or-
dua datekenean. Ez dugu gutietsiko laborari, langile edo
sal-erosle batasunetan gure kidekoen sar-araztea («Es-
kual-Herriaren alde» programan).

Berehun eta berrogeita hamar abonamendutik gora
lortu zituen Aintzinak, Eskualtzaleen Biltzarm a- ren urteroko
batzarretan-eta propaganda eginez harpidedunak biltzeko;
bizpahimbilera ere egin zituen Lafittek eurengandik hur-
bileneko politikariekin, baina mugimenduak ez zuen lortu
e rrotzerik ez eta hautagaiak aurkezteko adinako indarra es-
kuratzerik, eta 1936ko bozetan —aldizkaria abiatu zenetik
bi urtera—, besteak beste, Jean Ibarnegarai eskuindar
frantses nazionalista porrokatuaren alde egitea galdegin
zien Lafittek eskualerrizaleei, konplexurik gabe eta Ibarne-
garairn aldeko kanpaina hori baliatzeko beren ideiak po-
puluari helaraz ziezazkioten. EAJk Gipuzkoan egin izan
zuena, hots, eskuin tradizionalistarekin bat egin ezkerreko
alderden aurka, beste horrenbeste Lafittek Iparraldean, ez
zutelako aski indar bildu hautagai independenteak aurkez-
teko. Azken urteetan, Serge Monier elkarrizketatzaileak Es-
kualemnizaleen mugimenduaren porrotarea arrazoiez galde-
turik, erantzun zuen Iparraldea artean heldu gabe zegoela.

G errate artean

Porrot honek ez zion lagundu noski aitzinago egiten
euskal eskubideen alde. Espainiako gerra zibila hasi ze-
nean Menditarak gazte taldearekin —HegoaldekoMendigoi -
zaleak-en antzeko taldea— Nafarroa Behereko herrixka
batean zen, Eiheralarren, eta han zela Louis Intxauspe
Donibane Garaziko kontseilari nagusia jin zitzaion, Mi-
chel Intxauspe bankari eta politikari famatuaren aita,
ezen Mola jeneralak bazuela eskaintzaren bat egiteko jelt-
zaleei hauek Errepublikaren kontra Espainian altxatuen
alde paratzen bazien. Onartu zuen ararteko lana Lafittek
euskaldun anaien arteko gerra, nafar eta gainerako euskal-
dunen arteko gerra, geldiarazi nahian. Ez dakigu zuzen
Molaren arartekoak zein ziren —Larronde historialariak
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Rafael Aizpun aipatzen du, baina egindako ikerketaren
arabera ez dakigu zuzen zein ziren Molaren mezulariak—,
dakiguna da Lafitte abiatu zela Donostiara eta GBB onart-
zekotan egon zela Molaren proposamena BBBk onartze-
kotan, baina honek gaitzetsirik bere horretan gelditu zen
ahalegina. Lan asko egin zuen Lafittek Hego Euskal Herri-
tik eta Espainiatik etorritako iheslarien haurrak artatzen.

Orduko giroa ezaguturik, eta Lafittek miresten zituen
Lhande jesuita euskaltzaleak edo Parisko jesuita Yves de la
Brierek hartutako Francoren aldeko jarrera eta Espainiako
apezpikuen eta Aita Sainduaren iritzia ezaguturik, ez da
harrigarriegi gertatzen Lafitteren iritzi hau:

Othoitz egin dezagun, Jainkoaren alde ari direnentzat:
agian erlisionea xutik ezarriko dute Espainian, azkar eta
eder; agian berekilako jeneral framazonak bazterrerat
emanen dituzte eta Hitler paganoaren kidekoak ere, bito-
ria irabazi ondoan. Bertzenaz zertarako litezke hoinbert-
ze odol, hoinbertze hil eta hoinbertze dolu? Sukhar uste-
laren orde izurritea ezar? Guti hortarik... (173. or.).

Alemanen aurka Frantzia soldadu gisa zerbitzatu on-
doan, Petainen agintaritza esan liteke itxaropen zuhurrez
hartu zuela:

[Frantzia] Departamendu-ka zathikatu zuten Errebolu-
zione handiko lege-egilek, batere kasurik egin gabe nor
norekin zuten ezartzen, ez eta nor noren ganik zuten be-
rexten (...) «munstroa» muntatu zuten, eskualdunen eta
erlisionearen etsaiek, ustez eta gu kaskoinduz hobeki gal-
duko gintuzketela, hobeki urtuko (...) Pétain marexalak
aspaldion errana du zer zaion hoberenik: naturalezak,
odolak, mintzaireak, ohidurek manatzen duten arabera
jendeen berextea (...)

Vichyko Gobernuko hainbat ekonomialari (Lucien Ro-
mier, kasu) eta legelarirengan (Barthelemy, kasu) ez zuen
batere usterik, Charles Brun erregionalistarengan bai:

Bilkura hartan bada gizon bat, Charles Brun, eskualtzale
egiazkoek estimatzen dutena. Hau, gu bezalatsu mintzo
da. Bainan behar luke nunbaitik laguntza poxi bat; lauz-
katu behar ginuke, larderia gehiago izan dezan, eta ha-
ren erraneri beha diten (198-200 or.).
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Laster galdu zuen esperantza eta erresistentzia lanetan ari-
tu zen, batez ere aliatuen aldeko iheslarien zerbitzuko Uz-
taritzetik Arnegirako sarea azkar atxikitzen.

]{ erria

Erresistentzian egindako lana baliatu ahal izan zuen
Eskualduna kolaborazioaren akusaziopean hetsi zutenean
Herria kazeta abiarazi eta haren giderrak eskuan atxikitze-
ko. Beste aldi historiko bat eta gorago adierazi bezala bes-
te aldi garrantzitsu bat Lafitteren pentsaera eta sentiera
soziopolitikoa eta soziokulturala jarraitzeko.

1932tik aurrera Hegoaldekoekin, Aitzolekin-eta izan-
dako harremanak zein egoeratan daude 1944an? Serge Mo-
niemni egindako adierazpenetan aitortzen zuen eragin han-
dia izan zuela bere baitan Hegoaldeko II. Errepublika garai-
ko abertzaletasun mugimendu kartsuak, haren haizera edo
eraginera entseatu zela kidetsuko higikundea sortzen Ipa-
rraldean baina artean heldu gabe zegoela hango gizartea.

Liberazio ondoan hain segur Frantziako gizartean ze-
goen kontraesan nagusiena norbanakoak kolaborazioare-
kin edo/eta erresistentziarkin izandako zerikusiarena zen.
Liberazioko komiteak indartsuak ziren eta komunismoa-
ren eragin itzela nabarmena —1946ko hauteskundeetan
%28,6, 169 diputatu, 800.000 kide eta CGT sindikatua es-
kupean—. Lafittek Heria plazaratu orduko egiten duen le-
hen aldarria frantsesen arteko batasun eta adiskidetze be-
harrarena da: traidoreak eta alemanei esker aberastutakoak
zigortzari ongi deritzo eta horri ongi bezain gaizki iritzi-
-delitua zigortzeari, hots, Petainen aldekotasun ideologikoa
besterik gabe zehatzeari —azken hau zigortzeko juje aski
ba al zen Frantzia osoan!—. Alemanen aurkako erresistent-
ziak sozialistak, komunistak, kristau-demokratak, apaizak
eta mojak elkartu bazituen, zergatik ez zuten beste horren-
beste egin behar Frantziak burujabetasuna berreskuratzean,
hots, batu eta liskarrak ahantzi eskuin aldeko eta ezker al-
deko frantsesek Frantzia gaixoa bere apalkuntza moral eta
hondamendi ekonomikotik jalgitzeko.
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Nazioarteko politikari dagokionez berriz, IV. Errepu-
blikaren garaian (1944-1958), AEBekin eta Ingalaterr are-
kin lerrokaturiko Europa batu ongi armatua aldeztu du
SESB eta komunismoaren nahi inperialistei gogor aurre
egiteko —honen alde kartsuen agertu dena Etienne Sala-
berri izan da—. Komunismoak, haren iritzian, kalapita eta
anabasa sortu nahi zuen, ezarritako ordenari azpiak jan,
Frantzia ahuldu eta bildots otzan bilakatzeko Errusiaren
atzaparpean errazago makur zedin. Lehenbiziko abiaduran
arazoak izan zituen Herriak komunistekin. Arazo eta bel-
dur zehatz hauei erantsi behar zaizkie Pio XI. eta XIl.aren
itzal luzea eta oro har elizjende gehienek komunismoari
zioten izua eta mesfidantza.

Frantzia eta nazioartea aipatu ditugu, eta Euskal He-
rria? Marc Legassek 1945ean Iparraldeko lehen autonomi
estatutua idatzi zuen: lehenbiziko aldiz Iparraldeko hiru
probintzientzat euskal departamendua, euskararen ofizialta-
suna eta ahalmen handiko autonomi estatutua galdegin zi-
tuzten Parisen Jean Etxeberri Aintxart diputatuaren bitartez.
Urte berean kantonamenduetako hauteskundeetara «Na-
tionaliste Basque» izenarekin agertu ziren Marc Legasse Do-
nibane Lohizunen eta Joseph Darmendrail Baiona Iparral-
dean, eta beste bi abertzale «indépendants» izenpean —Pie-
rre Landaburu eta André Ospital Miarritze eta Baiona Men-
debaldean, hurrenez hurren—. Emaitza kaxkarrak lortu zi-
tuzten. Lafittek gertakari horien karietarat adierazi zuen II.
mundu gerrak sortutako egoeraz profitaturik errepublika fe-
derala aldarrikatu zutela, Frantziako gutxiengo nazional
guztiak aintzat hartuko zituen Frantzia federala eta ez sepa-
ratismoa, eta gainera, fiabardurak gorabehera, euskaldun
gehienen nahiak jasotzen zituztela hautagai horiek. Erre-
gionalismoa aldeztu zuen 1933an, federalismoa 1945ean.

Jarraitu zuen euskara ikastetxeetan txertatzearen al-
deko lantegian eta oro har euskaltasunaren alde, hori bai,
inoiz frantsestasunari kontrajarri gabe, nahiz jakobinis-
moa bortitz salatu. Bozketetan hautuak egiteko orduan,
giristinotasunak eta euskalduntasunak MRPko zerrendara
lerrarazi dute; eta bere guztizko hautagai kuttuna Jean
Errekart izan du*, laborari euskaldunen aldeko diputatua.
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Euskal idazleekiko harremanez den bezainbatean,
30eko hamarkadan Orixe miretsi bazuen 40koan etsaitze-
ra heldu ziren. Arrazoiak: Orixek Grammaire Basque-ri egin
zion kritika, eta batez ere Bergsonen «Evolution Créatri-
ce» delakoari buruzko ikuspegi kontrajarriak®.

Beste mokokaldi batzuk Andima Ibifiagabeitia eta Jon
Miranderkin izan zituen 50eko hamarkadaren lehen urtee-
tan. Andima Ibiflagabeitiaren burubidea zen aberri batean
askotariko gizakiak eta gizataldeak izan ohi direla, eta ordu-
raino euskaraz gizatalde batzuei soilik eman zitzaiela bazka,
eta aurrerantzean fededunak bezala fedegabeak, jainkotia-
rrak bezala jainkogabeak elikatu behar zirela. Haren iritzian
euskarari lizunkeriaren atea eta beste hainbat «keriarena»
ere zabaldu beharra zegoen; Lafitteren aburuz, aldiz:

Zikinkeria dariogula izkiriatuz, ba omen ginuke arrakasta
biziki gehiago, eta euskarazko liburua bixkotxa bezala sal
omen litake (...) Ez dugu asmatzen zer irabazi ginukeen,
has baginte itsuskeria izkiriatzen. Eskuararen irakur-araz-
tea? Guk ez dugu neholaz eskuara eskualdunen ganik be-
rexten, ez berexi nahi ere. Eskualduna nahi dugu norbait
izan dadin, gorphutz eta arima, sendo eta garbi egonez
edo bilhakatuz, egiari eta ongiari emanez. Ez dezakegu
beraz ez hala ez denik ez eta gaizkirik onhart, nahi be-
zain ederki eskuaraz panpinaturik ere. Eskualdungoak
bere mugak baditu;®

Miranderi berriz:

Adixkidea, ez dautzugu ez zuri ez nehori gure fedea bort-
xaz onhart-arazi nahi (...) Bainan zu libro uzten zitugun
bezala zure gisako fedegabe edo basafedekoekin, othoi
utz gitzatzu gu ere gutartean gizonki eta girixtinoki bizit-
zerat (...) Nahiz eskuarari gu bezain atxikia ziren, jakizu
gu girixtinoenganik biziki urrun zauzkala zure fede eska-
sak. Zu bezalakoek gure garbitasun-nahia deitzen dute
«gaixokeria», eta gu bezalakoek zuen lizuntasun-nahia
«urdekeria». Ez gira batere beretik ari! (idem).

Ez ziren ez ildo beretik ari! Oraindik orain adierazi du
Luzien Etxezaharretak Lafittez ari, hark bortizkeria, sexua,
ironia eta trufa, modernitatea, Jainkoa ukatzearen ideiak,
gazteen ausardia, euskal literaturatik baztertzeko joera in-
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dartu zuela eta aita hil beharra izan dutela Iparaldean.
Lafitterentzat axolazkoena gizonki bizitzea zen, hots, gi-
ristinoki.

Garai bertsuan, 50eko hamarkada hasieran, beste ez-
tabaida bat piztu zen euskal idazleen artean, hain zuzen
euskara noraezean kultur hizkuntza bihurtu beharrarena,
kulturaren edozein alorretan erabiltzeko modukoa. Auzia
Krutwigek piztu zuen Villasanterekin batean, eta auzi ha-
ren muinak oraindik ere bizi-bizirik dirau: nola landu eus-
kara, nola aberastu egungo bizitza modernoko alor guz-
tiak jorratzeko gai izan dadin, hots, mintzabide zalu, egin
eta adierazkorra. Auzi honetaz Lafittek emandako erant-
zuna honakoa izan zen:

Derabilagun eskuara laborariek dute asmatua behar arau,
eta atxiki dute, ez sort-herriaren maitez, ez burukeriaz,
bainan den bezala beren heinekoa dutelakotz. Heieri
mintzatzen gireno, ez da dudarik heien heineko eskuara
begiratu behar dugula; eta nahi baditugu ere gero-eta-
gehiago argitu, ez ditugula eginen hitz arrotz ukaldika,
bainan heien meneratuz, eta heien menetik heiekin bate-
an goiti hegaldatuz. Hitz berri ala hitz arrotz, bide nabar,
orotarat joko dugu aldiak behartzen bagitu, bainan izariz,
ez ditzaten berrikeriek edo arrozkeriek gure liburu eta pre-
dikuetarik bazter.

Orai, eskualzaleen arteko agerkari berezietan nor edo
nork nahi badu erakutsi bere baitharikako eskuara ja-
kintsu berri bat, bego haren gain. Ez badio eskuarari
onik egiten, ez dut uste kalterik ere egin dezoken han-
bat!”

Aurrekoa honekin lotuz, laborarien mintzaira da eus-
kara eta haiei begira eta haiekin batean da aberastu behar.
Eta haien kultura giristinoa da, eta euskal kulturak ere ha-
lakoa behar du izan: laborari giristinoen kultura funtsean;
gainerakoa, esan liteke luxua edo dela, premiazkoa ez de-
nean aritzea. Beharbada muturregi eraman dugu, baina
funtsean horrela ulertu du Lafittek, Hemia-ren irakurlea
halakoa bide zelako. Ez dio garrantzi handirik eman, ez
du sinetsi gehiegi, alor eta gizatalde guztietara hedatutako
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euskal kulturan, beste banaka batzuek ikusi eta lantzen
hasi bezala 50eko hamarkadatik aurrera.

Honainokoa irakurrita, ez beza pentsa irakurleak He-
goaldeko idazle guztiekin samurtu zenik. 1949an euskalt-
zain oso izendatu zuten Krutwigek proposaturik, eta He-
goaldeko askorekin izan zituen harreman onak. Esate ba-
terako, Aingeru Irigarairekin oso ongi heltzen zen, landu
beharreko hizkera ereduan-eta oso bat zetozen. Egia da
hizkuntza landu duela Herria kazetak eskatzen zion mai-
laz goiti hainbat alditan, baina egia da ere, ez dela errefe-
rentzia bat izan euskarari lur berriak bilatu eta jorratze al-
detik.

Arlo soziopolitikora etorriz berriz ere, Frantziaren ko-
loniei doakienez, batez ere Aljeriari zegokiola, Eurafrika
federalistaren alde agertu da, eta bidenabar Frantzia fede-
ralistaren alde:

Ce serait le moment de faire un nouveau statut des Pro-
vinces et d’inserer dans ce cadre le statut algérien: ce se-
rait, dans une certaine mesure, combiner le fédéralisme et
I'integration, puisque toutes les régions de France se trou-
veraient fédérées siir le méme pied que I’Algérie. Cette so-
lution, respectuese des particularismes et en méme temps
accueillante a 1'union nécessaire entre les hommes, pou-
rrait étre un pas vers l'unification soit Européenne, soit
Eurafricaine (...) En écoutant le Maréchal Juin, nous entre-
voyions pour notre pays la possibilité d'une décentralisa-
tion favorable a nos tendances euskariennes, quand ce ne
serait que la réforme scolaire, dans le souci de sauvegarder
notre langue, de cultiver nos convictions religieuses et
d’avoir un enseignement plus pratique (372-373 or.).

V. Errepublikan urrats bat aurrerago hitzetan, bere
ametsa agertu du: Suitzaren antolaera eredu Euskal Herri
askea, berari doazkion gaietan, eta aldi berean Europako
gobernuari lotua: Euskal Herri euskaldun giristinoa Euro-
paren baitan.

Hortxe baratu da eta urrundu 60ko hamarkadaren
azken urteetan eta 70eko hamarkadan euskal politikaren
urak hagitz uhertu zirenean; urrundu adinak eraginik, eta
urrundu beste harako burubide hark bulkaturik: Frantzia-
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ren edo Espainiaren kontra egin beharrik ez dago uraz ha-
raindiko eta honaindiko euskaldunak batzeko.

Axolazkoenak Lafitterentzat giristinotasuna eta Jain-
koarengan fedea izatea:

Badakigu denek zoin den laguntza haundia, Eskual-He-
rrian, apezena, zerbeit nahi delarik bururatu. Joanes
XXIII-garren Aita Sainduak, bakeaz agertu duen orotako
letran, galdegina zaiote fededuneri beren ahal guziz fa-
goratzea populu ttipien errespetua eta heien arteko ba-
kezko lokarriak.?

Ez litzateke batere kaltegarri Joxe Azurmendik Orixe-
rekin egina Lafitterekin ere egitea, hots, bere lanaren alde
onak eta alde txarrak xehekiro azpimarratuz liburua osat-
zea.

1. Ikus «El separatista irreductible» (435. or.) eta «Del estatutismo al
separatismo» (484-490 or.) in Aitzolen idazlan guztiak, V, Erein,
Donostia, 1987. José Marti kubatar abertzalea ez zuen hainbeste
goretsi, honako hiru akats aurkitzen zizkiolako: eszeptizismoa,
razionalismoa eta agian ateismoa.

2. Idazlan guztiak, V, 534. or.

3. Santiago de Pablo, Ludger Mees, José A. Rodriguez Ranz; Critica,
1999, Bartzelona, 253-254 or.

4. Irakur «Deputatu eskualdun baten ukaiteko», 364. or.

5. Irakur «Nicolas de Ormaechea itzali zaiku», 401. or.

6. 341. or.

7. Irakur «Auzi bati datxikola», 330. or.

8. Irakur «Populu ttipi baten gora beherak», 430. or. Ez nuke artiku-

lua amaitu nahi ohartxo bat egin gabe. Liburuaren hitzaurrean
Narbaitz bikario nagusia izana ez dut gehiegi famatu; berriki
adierazi du Xarritonek Narbaitzen alde, 1944-1964ra bitartean
inor arduratu bazen euskaraz eta euskal kulturaz Baionako eliz-
barrutian, hori Narbaitz bikario nagusia izan zela. Nik uste ez
niola behar bezala ulertu Xarriton jaunari.
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Eugenio Imaz:
pentsalari erbesteratua

b

JOSE RAMON ZABALA

951ko urtarrilaren 28an, Mexiko estatuan, Vera-
cruzko hotel bateko gela batean, era tragiko batez,
bere buruaz beste eginez alegia, Eugenio Imaz donos-
tiar saiakeragile eta filosofo erbesteratuaren bizitza itzali
egin zen. Idazlearen heriotza goiztiarrak dagoeneko ga-
rrantzi handia zuen haren lanari amaiera eman zion; izan
ere, une hartarako filosofoak egina zuenak balio handia
zeukan. Gibelean, Atlantikoaren bi aldeetan idatzitako li-
burmk, itzulpenak, artikuluak, hainbat lanetako hitzau-
rreak eta hitzaldiak utzi zituen, hau da, lan aberatsa, non
Imazen indarra eta izaera ausarta ondo erakusten zen, bi
kontinenteetan eginiko lan handiaren testigantza. Zorit-
xarrez, lan eskerga hori ondo borobildu eta sistematizatu
gabe gelditu zen, baina, hala ere, Imazen eragin kultura-
lak eta ideologikoak oraindik bizirik dirau gure artean, eta
ez bakarrik hark prestatutako testuen bidez, finean berea
intelektual konprometitu handi baten isla baita.

Imazekin parekotasunak bilatzeko beste bi filosofo
handien izena ekarri behar ditugu hona: Juan David Gazr-
cia Bacca (Irufiea, 1901-Quito, 1994) eta Castor Narvarte
(Irun, 1919). Hirurak euskal pentsamenduaren esponente
handiak badira, artean frankismoaren aurkako jarrera eti-
koa eta erbesteratuak bizi izanak dute hiru filosofook. De-

Jose Ramon Zabala Institutuko irakaslea eta Filosofia eta
Letretan doktorea da.
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na dela, biografia tragikoena, zalantzarik gabe, Eugenio
Imazena da eta horretan murgilduko gara lan honetan.

ﬂrgia, Donostian

Obra intelektual horren garrantziaren parean, ordea,
esan behar dugu idazlearen hasierak erabat xumeak izan
zirela: Jose Basilio Eugenio Imaz Etxeberria Donostiako
Parte Zaharreko kale pobreenetariko batean jaio baitzen,
1900. urteko ekainaren 14an. Garai hartako Donostia eli-
teko turismoaren eta luxuaren benetako ikurra zen, baina
hiriko biztanle arruntaren errealitatea, aldiz, oso bestela-
koa zen. Belle Epoque deritzen urte haietako kasinoaren
xarma, aristokraziaren bizimodua, udako festa distirat-
suen oihartzunak eta kanpoko bisitarien dotorezia erabat
urruti zeuden Imaz familiarengandik. Eugenio Imaz izen
bereko saskigile baten zortzigarren semea izan zen. Ondo-
rioz, familiaren beharrak ikusita, aita beste lan batzuk egi-
ten saiatzen zen, besteak beste, udal sereno edo gauzain
bezala. Idazlearen ama ere, Josefa Etxeberria, jatorri umi-
lekoa zen, Astigarragako baserri bateko alaba.

Eugenioren jaiotzeak familiak zituen arazo ekonomi-
koak nolabait larritu egin zituen, eta ez bakarrik zortziga-
rren umea zelako, baizik eta hilabete batzuk lehenago aita
hil zelako. Egoera horretan, eta seme-alabak aurrera ate-
ratzeko asmoarekin, amak hiriko merkatuan —Bretxako-
an, hain zuzen— arrain saltoki bat ireki zuen. Hala ere, ara-
zoek bere hartan jarraitzen zutenez, hiru semek Filipineta-
ra eta Argentinara emigratu behar izan zuten, lur haietan
lana eta bizimodu erosoagoa bilatzeko asmoz, eta, aldi be-
rean, familiaren zama arintzeko.

Diruarazo horietatik kanpo, Eugenio Imazen haurtza-
roa Euskal Herriko ohiko familia baten semearena izango
zen, katolikoa eta euskalduna, nahiz eta aita liberala izan,
auzoko herri bizitzan ondo errotua. Dena dela, hizkuntzari
dagokionez, Imazek izan zuen euskararen ezagupena ez
zen 0so sakona izan behar, batez ere ahozko erabilerara
mugatu baitzen, dirudienez, eta urteen poderioz nahiko

JAKIN' 26



EUGENIO IMAZ: PENTSALARI ERBESTERATUA
* JOSE RAMON ZABALA -

ahaztuta izan baitzuen. Hori hobeto ulertzeko, kontuan
hartu behar dugu, alde batetik, garai hartan gaztelaniak
Gipuzkoako hiriburuan zuen prestigio handia, eta, beste-
tik, Imazek Euskal Herritik oso gazterik alde egin izana.

Imaz-Etxebernia familiaren egoera ekonomikoa ikusita
pentsatzekoa izan zitekeen seme txikienaren etorkizuna
nahiko baldintzatuta egongo zela urte haietan, eta, beraz,
ez zuela izango goi mailako ikasketak egiteko aukerarik.
Horen guztiaren arabera, espero izan zitekeen oinarizko
ikasketak egin eta ondorengo pausoa lan bat aurkitzea
izango zela. Eta hori onenean, zeren eta ikasketa gutxi ho-
riek ere ez baitziren gutxi izango idazleak ezagutu zuen in-
guruan. Hala ere, nahiz eta garai hartan gizarte desberdin-
tasunak handiak izan, Donostiara zetorren turismoaren di-
ruak, nolabait, Eugenio gazteari zenbait ate irekiko ziz-
kion. Donostiako Udalak baliabiderik ez zuten gazteen ar-
tean ikasketak egiteko diru laguntzak banatzen zituen, eta
Imazek horrelako beka bat eskuratzea lortu zuen. Diru ho-
rrekin Madrilgo Unibertsitate Zentralean —FEuskal Herriko
unibertsitateak oraindik urruti zeuden— Zuzenbide ikaske-
tak egiteko parada izan zuen. Laguntzak eskuratzeko ezin-
bestekoa izan zen, zalantzarik gabe, gaztearen espediente
bikaina, baina baita itzal handiko bi pertsonaren laguntza
zuzena ere, biak apaizak: lehen unetik Juan Zaraguetarena
eta, geroago, Xavier Zubirirena. Bi gizon horiek garantzi
berezia izango zuten Imazen formakuntzan.

Bestalde, Zaragueta eta Zubirirekin izan zuen adiski-
detasuna zela medio, Donostiako intelektual talde batzuk
ezagutu ahal izan zituen Imaz gazteak. Halaber, haien es-
kutik, ondoren, 1917tik 1932ra, Madrilgo unibertsitate gi-
roa eta Espainiako historian garrantzi handia izango zu-
ten pertsona ezagun ugari ezagutuko zituen, besteak bes-
te, Emilio eta Vicente Lledo, Patricio Arnaiz, Antonio Diaz
Cafiabate, Joaquin Garrigues, Ramon Serrano Sufier, Jose
Antonio Primo de Rivera... Horrek guztiak Eugenio Imazen
pentsamenduan eta garapen espiritualean aldaketa naba-
ria eragingo zuen. Esaterako, laster humanismo progresis-
ta baten alde azalduko zen gaztea eta, halaber, euskal na-
zionalismoarekiko distantzia azpimarratuko zuen, haren
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ustetan hori tokiko gauzez bakarrik kezkatzen zen eta.
Horren aurrean Imazek errebindikatuko zuen humanis-
moa unibertsaltasun gogokoa izango zen, demokratikoa,
baina baita ere sustrai erlijioso handikoa.

Europako bideetan

Behin unibertsitatean, Zuzenbide ikasketez gero eta
interes gutxiago erakutsiko zuen Imazek; poliki-poliki fi-
losofia zein literatura bihurtu ziren haren nahiak betetze-
ko benetako tresnak. Hala, bada, Xavier Zubirirekin Lo-
vainako Unibertsitatera joateko eskaintzak erabateko haus-
tura ekarri zion. Imazek proposamena onartu zuen, eta,
ondorioz, 1918ko bukaeratik 1919ko udaberrira arte Bel-
gikako hiri hartan izan zen. Baina, depresio sakon batek
jota, ikasketak hilabete batzuetarako baztertu eta etxera
itzuli behar izan zuen; idazleari gogorra gertatu zitzaion
itzulera. Antza, depresioak izateko joera ez zen inolaz ere
berria berarengan. Zenbait testigantzaren arabera, Imazen
izaera nahiko aldakorra zen, eta, sarritan, haren gogoa
erraz igarotzen zen ezkortasunetik baikortasunera, alaita-
sunetik lotsara. Hori gutxi balitz bezala, garai hartan erli-
jio krisialdi handia izan zuen, ordura arte sinesmen dog-
ma bezala onartutako baieztapen asko zalantzan jarri zi-
tuen-eta, eta, hala, berezko arazoa handitu egin zitzaion.
Problema psikologiko horiek izaera psikastenikoaren sin-
tomatzat jo zituzten. Sendatze prozesua oso geldoa izan
zen, eta nolabait azkartzeko helburuarekin, amaren fami-
liak Astigarragan zuen baserrira joan zen.

1922ko udan filosofoa erabat sendatutzat jo zuten,
eta, hala, Madrilen utzitako ikasketetara itzuli zen bereha-
la. Imazek hasitako karrera amaitu nahi zuen behingoz,
nahiz eta Zuzenbideak interesik ez izan harentzat. Asmo
hori betetzeko, hilabete batzuetarako Filosofia bigarren
mailan utzi beharko zuen. Hala, 1924ko urrian Zuzenbi-
deko lizentziatura eskuratu zuen, baina tituluak gutxirako
balio izango zion, abokatutzan inoiz ez baitzen ariko. Ait-
zitik, une hartatik aurrera bere gustuko lan eta ikasketei

JAKIN® 28



EUGENIO IMAZ: PENTSALARI ERBESTERATUA
* JOSE RAMON ZABALA -

ekiteko aske sentitu zen, eta benetan gogokoa zuen pent-
samendu eta hausnarketa filosofikoan murgildu zen bete-
betean, legeak eta kodeak betiko baztertuta.

Donostiako Udalak emaniko beste diru laguntza bati
esker, eta familiak ere zertxobait lagunduta, Alemaniara
joan zen ia Zuzenbidea bukatu bezain pronto. Zazpi ur-
tean, Friburgo, Munich eta Berlingo unibertsitateetan, Xa-
vier Zubiri lagunarekin, espezialitateko ikasketak egin zi-
tuen. Han ospe handiko pentsalariak entzuteko aukera
izan zuen: Husserl, Heidegger, Einstein... Halaber, ideolo-
gia eta mugimendu naziaren igoera gertutik ezagutu zuen.
Horregatik, urte haietaz idazleak egin zuen azterketa bi-
koitza izan zen: «la realidad mas tremenda y contradicto-
ria», idazlearen hitzetan. Alemanian bizi izan zen garai
haietako dramatismoaren erakusgarri modura, Xavier Zu-
birik Berlingo Unibertsitatean Hitlertar Gazteen eskuetan
pairatu zuen jipoia aipa daiteke. Ez ziren txantxetarako
egun egokiak, jakina.

Garai berean idazleak bere bizitzan ez ezik bere etor-
kizuneko lanean ere garrantzi handia izango zuen pertso-
na bat aurkitu zuen. Berlinen Hilde Jahnke gaztearen eza-
guera egin zuen, eta denbora gutxiren buruan ezkondu
egin ziren. Urte haietako Alemanian ezkontza hura ez zen
gauza erraza, ordea: naziek mistotzat, hau da, arraza des-
berdinen artekotzat jotzen zituzten elkartzeak oztopatze-
ko traba burokratiko handiak jartzen zituzten. Beraz, ha-
sieran, agintariek ezezkoa eman zioten ezkontza eskaerari,
espainiamen eta alemaniarren arteko ezkontzak arioen arra-
za nahasten zuela argudiatuta. Gauzak horrela, Imazek be-
re arrebari Donostian ziurtagiri genealogikoa egiteko eska-
tu zion. Ziurtagiria eskuratu eta euskal arrazakoa zela on-
do erakutsita, bikotearen harremana legeztatuta gelditu
zen nazien aurrean. Aipatzekoa da Hilde, emaztea eta la-
guna ez ezik, oso laguntzaile baliotsua ere izango zela
idazlearentzat, batez ere itzulpen lanetan, zalantza asko-
ren argitzailea eta azken zuzentzailea.

Dena dela, bikote gaztearentzat ez zen hori izango
arazo bakarra, zeren eta Europako eta Euskal Herriko giroa
ez baitzen egokiena tolerantziarako bideak jorratzeko.
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Hilde, alde batetik, alemaniarra zen, eta penintsulan herri
horren aurkako sentimendua nahiko zabalduta zegoen.
Bestetik, emaztea eta haren senideak protestanteak ziren,
eta hori askoz okerragoa zen euskaldun fededunen ikus-
puntutik. Arazo horiek zirela eta, ezkontzaren ondoren
Eugenio Imazek familiarekin zituen harremanak dezente
hoztu ziren.

Espainiako Errepublika garaiak

Horrekin batera, Alemaniako egoera politikoa gero eta
gogorragoa bihurtzen ari zen, eta laster giroa jasanezina
egin zen ezkonberrientzat. Azkenik, 1932an, gazteak Ale-
maniatik alde egin eta Madrilera itzuli ziren. Zenbait iker-
larirm ustez, Eugenio Imazek familiarekin zituen harrema-
nak jadanik gaiztotuta zeudelako erabaki zuen bikoteak
Madrilera joatea; Xavier Zubiriren etxera, alegia. Halaber,
Imazen biografia ikusita, ez dirudi Donostiara itzultzea
erabaki egokia izan zitekeenik haren ikasketekin eta ibilbi-
dearekin aurrera jarraitzeko, are gutxiago Madrilen izango
zituen lan egiteko aukeren berri jakinda. Dena dela, puntu
horetan dagoeneko susma daitekeen gauza bat argitu be-
harko genuke: Imazen biografian arlo ilun edo gutxi eza-
gunak badira oraindik. Adibidez, urte haietan ingelesa ika-
si bide zuen eta, antza denez, Britainia Handian egon be-
har izan zuen, baina horretaz ez dugu informaziorik; be-
raz, uste hutsa da. Geroxeago, 30eko hamarkadan, Mexi-
kon egon zela dioten zenbait idazle ere badira, testiguak
eta guzti aipatuz, baina horretaz ez dago inongo probarik,
eta autore gehienek ezeztatu egiten dute datu hori. Filoso-
foarm biografia, hein handi batean, uste eta susmoen gai-
nean eraiki da, eta horrek datu askoren inguruan zalant-
zak izatea dakar. Hori ere Imazen izaeraren beste ezaugarr i
garrantzitsu batekin lotuta dago, hau da, protagonismorik
nahi ez izatearekin: nahiz eta une historikoak eta garrant
zitsuak bizi izan, autorea sarritan bigarren maila batean
gelditu zen behin baino gehiagotan, nolabait, itzalean eta
ekintza praktikoetan mugitzen zen intelektual bezala.
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Behin Espainiako hiriburuan, Imaz bur-belarri mur-
gildu zen bertako jarduera literarioetan eta aigitaletxeen
munduan. Hala, 1933an, Jose Bergaminek zuzentzen zuen
Cruz y Raya aldizkarian idazkari lanetan jardun zuen, baita
Ediciones del Arbol-Cruz y Raya agitaletxearen publika-
zioen arduradun lanetan ere. Aurrera jarraitu baino lehen
Cruz y Raya aldizkariamm garrantzia azpimarratu beharko
genuke. Aldizkaria hiru urtetan argitaratu zen. Ideologia
katolikoa izan arren, oso irekia zen, eta alderdikerietatik
urmundua. Garai haietako argitalpen garrantzitsuenetariko
bat izan zela esatea ez da gehiegikeria eta zenbait kritikarik
Esprit frantziar aldizkariaren parean jarri dute, batez ere
katolizismo progresista baten sorreran.

Urte berean senar-emazteen lehenengo semea jaio zen,
Carlos. Halaber, Revista de Occidente pentsamendu eta kul-
tura aldizkarian itzulpen lanak argitaratzen hasi zen. Itzul-
pengintzan Alemanian hasi zen Imaz, 1930ean. Lan horren
emaitza 1932an argitaratutako lau itzulpen izan ziren: Goe-
theren Pensamientos, Hofmannen Descartes, T. Litten La éti -
ca moderna eta Tonniesen Vida y Doctrina de T. Hobbes. Ho-
rrelako lanak egiteko idazlea oso pertsona egokia zen, za-
lantzarik gabe: gaztelaniaz aparte, beste hiru hizkuntza on-
do zekizkien, eta euskara ere bazekien zertxobait. Form a-
kuntza horrek lan aukera handiak ematen zizkion, batez
ere errepublika garaian, ezen urte haietan estatua berritze-
ko eta mundura irekitzeko prozesu arina bultzatu baitzu-
ten, eta jardun horretan ezinbestekoa baitzen munduko
ezagupenak eta aurrerapenak gaztelaniara egokitzea. Ho-
rrek itzulpengintzara bultzatu zuen; esaterako, Poblet argi-
taletxearn eskutik Jungen lanak itzuli eta argitaratu zituen,
La psique y sus problemas actuales izenburupean'. Itzulpena
—hasieran diru beharrak eragindako jarduera— berehala
jakintza berrien iturburu onena bihurtu zen Imazentzat,
bere obraren arlo nagusietariko bat. Itzulpen lan horiek ez
ziren hizkuntz translazio hutsak, benetako moldaketak bai-
zik, eta horretan garbi ikusten da idazlearentzat dirua lort-
zeko bide bat baino gehiago izan zirela.

1934an Diablo Mundo aldizkarian hasi zen kolaborat-
zen. Argitalpen berri horretan lehendik Cruz y Raya aldiz-
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karian ezagututako sinadura ugari agertuko ziren. Zoritxa-
rrez, proiektuak gutxi iraun zuen, bederatzi zenbaki beste-
rik ez baitziren agertu. Orrialde haietan, une hartako au-
toritarismo berria kritikatzeaz gain, zenbait politikariren
aurkako salaketak —Calvo Sotelo eta Gil Roblesen aurka-
koak, esaterako—, eta askatasunaren zein balio errepubli-
kanoen aldeko aldarrikapenak ere ohikoak izan ziren. Ja-
rrera ausart eta ireki hori zela eta, ixteko presio handiak
jasan zituen eta, ondorioz, hain itxaropentsua zen asmoa
laster desagertu zen. Jarduera horietaz gain, Imaz beste
mota askotako ekintzetan parte hartu zuen intelektuala
dugu: hitzaldietan, filosofiari buruzko ikastaroetan, era
guztietako solasaldietan. Laster, filosofoa oso ezaguna
egin zen giro intelektualetan eta, beste zenbait intelektua-
lekin batera, garai hartako benetako erreferente kulturala
bihurtu zen.

Urte horietan Imazen pentsamenduak heldutasun
handia duela oso garbi ikusten da. Horrela laburtu ditu
horren oinarri nagusiak, humanismoaren inguruan ale-
gia, Ifiaki Aduriz irakasleak:

Dudarik gabe, hiru osagarrien inguruan antolatu zen: iz-
piritualtasuna eta Kristautasunarekin, batetik; humanis-
mo iraultzailea eta gizakiaren duintasunarekin lotuta da-
goena, bestetik; azkenik, zientzismoa, alegia, studia hu-
manitatis delako tradizio horren barruan dagoen zient-
ziarekin erlazionaturik dagoena.’

Ideia hauek idazlearen lan gehienetan eta bizitza ekintze-
tan azalduko dira. Bere ideologiaren gunean gizakia dago
eta horren alde dena jarriko du jokoan. Humanismoa bai,
baina, jakina, zentzu pro gresista batean, beste oreka eta
gizateria eskuratzeko bidean. Eta bide horretan zientzia
ezinbesteko tresna bezala; azken honen ondorioz Imazek
zientziaz interes berezia erakutsiko du beti, besteak beste,
psikologiaz, soziologiaz eta ekonomiaz. Dena, utopia ba-
ten alde:

Cabria definir el humanismo de imaz como el compro-
miso del hombre con su sociedad y con su tiempo histo-
rico, a partir de los valores del liberalismo y de la demo-
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cracia, en busca de una meta final emparentada con el
mundo de los valores morales o absolutos. (...) El futuro
como utopia humanista.?

Edo Imazen beraren hitzetan esana, 1946an argitaratuta-
ko Miguel Unamunori buruzko artikulu batean:

O nos salvamos o nos hundimos todos. Esta es la eterni-
dad del momento. Abandonamos la vertiente de la indi-
vidualidad para, en la topografia precisa del tiempo, pro-
seguir la escalada por la otra vertiente, que también nos
lleva hacia el pico del hombre, de blanquisimas y encen-
didas nieves eternas.*

Baina gerra sortu zuten

Tamalez, panorama hori gerra zibilaren hasierak pus-
katu egingo zuen erabat. Errepublikaren aurkako kolpe mi-
litarrarekin Espainian sortzen ari zen giro kultural aberatsa
bertan behera geldituko zen eta, jakina, horrek guztiak
Imazen pentsamendua, lana eta bizitza sakonki markatuko
zuen. Alderdikerietatik at, Imazek hasiera-hasieratik erre-
publikaren aldeko jarrera hartu zuen, haren defentsa argi
eta garbi bere gain hartuz eta jendaurrean horrela azalduz,
batez ere ohikoak egin ziren manifestu kolektiboen bidez.
Era horretan, «Altxamendu militar kriminalaren aurkako
intelektual espainolak» eta «Madrilgo bonbardaketen aur-
kako espainiar katolikoen protesta»® gutun kolektiboak eta
Alianza de Intelectuales Antifascistas fundazioaren mani-
festua sinatu zituen, besteak beste. Ibilbide berari jaraituz,
1936ko irailean, Genevan Nazioen Elkarteak antolatu zuen
Intelektualen Nazioarteko Biltzarrera joan zen, Jose Berg a-
min eta Ricardo Murfiozekin batera. 1937aren hasieran Es-
tatu Batuetara joan zen batzorde bateko kidea ere izan
zen, Estatu Batuek zuten neutraltasuna desblokeatzen
saiatzeko; halaber, urte bereko ekainean, Madrilen, Bart ze-
lonan eta Valentzian egin zen Idazle Antifaxisten Nazioar-
teko Biltzarrean parte hartu zuen.

Legaltasun errepublikanoaren aldeko jarrera hartze
hori ez zen gauza erraza izan idazlearentzat. Imaz, nahiz
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eta bera katolikoa izan, neurri handi batean kolpisten al-
dekoa zen Eliza Katolikoaren hierarkiak hartutako jarre-
ren aurka jarri zen, alde batetik. Bestetik, demokraziaren
aldeko apustu hori zela medio, bere betiko lagun eta ahol-
kulariengandik urrundu egin zen; izan ere, Xavier Zubiri,
Parisen, isiltasunean, gatazkatik zeharo kanpo mantendu
zen, eta Juan Zaragueta, berriz, frankistekin eta altxatuta-
ko militarrekin konprometitu zen. Urte luzeetako adiski-
dantza erabat puskatu egin zen gerrarekin.

1937ko udan, Imaz familia, pasaporte diplomatikoa-
ren bidez, Parisera joan zen. Han bikotearen bigarren se-
mea jaio zen, Victor. Parisera heldu bezain laster, Eugenio
Imaz Espainiako Enbaxadan hasi zen lanean, errepublika-
ren ordezkari modura eta kultura eta propaganda arloko
ardurak jasotzen. Erbesteratuek antolatutako ekimenetan
ere buru-belarri inplikatu zen; adibidez, martxoaren 13an
antolatu zen Junta de Cultura Espafiola elkartean errepu-
blikazaleak ebakuatzeko antolatutako SERE izeneko zer-
bitzuan; hor, Imazek idazkari kargua izan zuen. Zerbitzu
horen helburu nagusia intelektualei laguntzea zen; beste-
ak beste, Espainiatik irteten laguntzea. Junta hartan Ima-
zen bizitzan garrantzi berezia izan zuten beste bi intelek-
tual zeuden: Juan Larrea bilbotarra eta, berriro ere, Jose
Bergamin. Bestalde, Imaz Espainiako ordezkaritza batekin
Estatu Batuetara joan zen, gerraren inguruan beste ikus-
puntu bat zabaltzeko asmoarekin.

Urte horietako jarrera zalantza izpirik gabekoa izan
zen. Imazek ondo asko ikusi zuen Espainiako gerra mun-
du-gerraren lehenengo atala zela eta jokoan zeuden inte-
resak. Ideologiak haratago filosofoak interes ekonomiko
eta politikoen enfrentamendua, norgehiagokaren jokoa
hasiera-hasieratik susmatu zuen. Ikus dezagun hau Euzko
Deya-n argitaratutako 1938Kko testu batean:

Cela veut dire que 1'Espagne de Franco fonctionne comme
un marché colonial allemand. Qu’a cause de sa richesse
en ces trésors du sol qui manquent dans le mond entier et
grace a la economie spartiate de 1’Allemagne, c’est-a-dire,
une économie de guerre, de préparation éventuelle a la
guerre, d’'autarcie, I’Allemagne emporte de sa colonie es-
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pagnole, qu’elle possede d’une facon précaire tant que
Franco n’est pas triomphant, le plus qu’elle peut en ma-
tiéres premiéres.®

Behin betiko erbestea

Errepublikaren porrota gero eta nabarmenagoa zela
ikusi zenean, Junta Mexikora eramateko erabakia hartu zu-
ten Espainiako erbesteko erakundeek. Lekualdaketa 1939ko
maiatzean izan zen, eta Imaztarrak hilabete pare bat geroa-
go joan ziren. Ameriketan ere Fugenio Imazek erakunde
horetan jarraitu zuen lanean, batez ere 1940. urtean argi-
taratu zen Esparia Peregrina izeneko aldizkarian’. Atzerrian
zeuden intelektual espainiarren artean zubi lana egitea
izan zen hedabide berri haren helburu nagusia, eta jardun
horretan izen handiko hainbat pertsona aritu ziren, bes-
teak beste, Jose Bergamin, Juan Larrea, Leon Felipe, Jose
Camer, Giner de los Rios, Joaquin Xirau, Jose Gallegos Ro-
cafull, Corpus Barga, Tomas Navarro Tomas... Bergamine-
kin batera, beste proiektu batean abiatu zen Imaz: Séneca
argitaletxearen proiektuan. Izan ere, aipatutako talde ho-
rren barruko giroa ez zen oso ona, eta ezadostasunak laster
hasi ziren areagotzen, batez ere Jose Bergaminekin. Idazle
hormek komunistekiko ekintza bideak planteatzen zituen,
eta gainontzekoek ez zuten horrelakorik onartzen. Ezados-
tasunak areagotu egin ziren Bergaminek hartutako zenbait
ekimen zirela medio; itxuraz, horretarako, Juntaren diruak
erabili zituen. Azkenik, taldea puskatu egin zen, eta, hala,
Bergaminen eta Imazen arteko hamar urteko elkarlanak
bukaera ozpindua izan zuen. Haustura gertatu zenean, La-
rrea eta Leon Feliperen planteamenduen alde jarri zen
Imaz, eta, hala, Bergaminengandik behin betiko urrundu
zen.

Espariia Peregrina aldizkaria bertan behera utzi eta bes-
te proiektu handinahi bat sortu zuten elkarrekin gelditu
ziren intelektualen artean: Cuadernos Americanos aldizka-
ria. Argitalpen berri horrek Atlantikoaren bi aldeetako
hispaniar kultura bildu nahi zuen. Orduan ere Eugenio

35 JAKIN



EUGENIO IMAZ: PENTSALARI ERBESTERATUA
* JOSE RAMON ZABALA -

Imaz aldizkariko Zuzendaritza Biltzarreko kidea izango
zen. Ameriketako beste aldizkari askotan ere idatzi zuen:
Las Espariias, El Hijo Prodigo, Letras de México, Mexikoko Li -
toral, La Nacion, Venezuelako Cultura Universitaria... Hala-
ber, FCE Fondo de Cultura Econ6émica argitaletxean hasi
zen lanean, hainbat libururen hitzaurreak eta itzulpenak
prestatuz eta, oro har, FCE barruan horrelako lanen ardu-
ra hartuz. Fondo de Cultura Econémica 1934an sortu zen,
Daniel Cosio Villegaren ekimenez. Beste argitaletxeetan
ateratzeko zailtasunak zituzten gizarte zientzietako libu-
ruak eta liburu teknikoak argitaratzea izan zen hasiera-ha-
sieratik haren helburua. Lan asmo horietan buru-belari
sartu zen idazlea: berrogei liburu itzuli zituen, besteak
beste Dilthey filosofoaren idazlan guztiak. Bestetik, hasie-
ra batean lan apalagoak ziren hitzaurreak eta glosak oina-
rrizko material bezala erabiliz, beste liburu batzuk idatzi
zituen. Batzuk aipatzeagatik, hona hemen zenbait izen:
Max Weber, Erich Auerbach, Leopold von Ranke, Edward
Kirkland... Hala, 1945ean Asedio a Dilthey: un ensayo de in -
terpretacion argitaratu zuen, eta urtebete geroago, El pensa -
miento de Dilthey. Evolucion y sistema. 1946an bertan Topia
y Utopia liburua agertu zen, hori ere aurretik argitaratuta-
ko beste artikulu eta saio batzuen bilduma.

Imazek, beste aldetik, ez zuen baztertu irakaskuntza,
eta zenbait ikastetxe eta unibertsitatetan horretan jardun
zuen. Hasteko, Academia Hispano-Mexicana zentroan lan
egin zuen. Ikastetxe hori gazte erbesteratuen formakuntza-
rako antolatu zuten, eta Mexikoko gamrantzitsuenetariko
bat izatera heldu zen. Imazen lan unibertsitario nagusia ge-
ro Colegio de México izango zen Casa de Espafia-n borobil-
du zen. Jarduera pedagogikoaren barruan, Historia eta An-
tropologia ikasgaiak irakasten gailendu zen Imaz. Ondoren,
Mexikoko Unibertsitate Autonomoaren Filosofia eta Letre-
tako Fakultatean aritu zen; Filosofia katedran, hain zuzen.
Lan hori ez zen bigarren mailakoa Imazentzat, eta hori oso
garbi ikusi zen 1945 eta 1946. urteetan; izan ere, urte haie-
tan, Fondo de Cultura Econémica etxeko lana utzi ondo-
ren, Venezuelan Caracasko Unibertsitate Zentrala sortzeko
lanetan lagundu zuen, berriro ere Filosofia eta Letretako Fa-
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kultatean, oraingoan Psikologia irakasle modura. Bi urteko
esperientzia horretan David Garcia Bacca nafar filosofoare-
kin abiatu zen. Dena dela, Venezuelara joateko erabaki har-
tan, antza denez, FCE barruan izandako arazo eta eztabaida
batzuek ere eragin handia izan zuten, batez ere proiektua
ren burua zen Daniel Cosiorekin izan zituen tirabirek.
Venezuelako bi urte haiek aberatsak izan ziren, eta
Imaz pozik zegoen herri hartan egiten ari zen lanarekin,
baina, zoritxarrez, egoera politikoa okertu egin zen bere-
hala, eta Imazek berriro ere Mexikora itzuli behar izan
zuen. Horretarako, arazo burokratiko dezente izan zituen,
egoera politikoa aldatuta baitzegoen, baina lagun batzuen
bitartez, bereziki Alfonso Reyesen laguntzarekin, lortu
zuen itzultzeko baimena. Bisa eskuratu eta berriro Mexi-
kon zela, FCE argitaletxeko lanari berrekin zion. Baina
proiektu kultural horretan gogotsu aritu arren, poliki-po-
liki uzkurdura indartzen ari zitzaion nortasunean. Biga-
rren Mundu Gerraren amaierak ez zuen ekarri erbestera-
tuek espero zuten frankismoaren behin betiko gainbehe-
ra. Aitzitik, militarrek ezarritako erregimen diktatoriala
gero eta erosoago mugitzen zen nazioarteko panoraman,
komunismoaren aurka zuen jarrerari esker. Aldi berean,
Francok gupidarik gabe zapaltzen zuen erregimenaren
aurkako barruko disidentzia guztia. Espainia demokratiko
batera itzultzeko itxaropena itzaltzen ari zen, eta gero eta
garbiago ikusten zen egoera ilun hura asko luzatuko zela.
Bestetik, Imazen arlo pertsonalean ere gauzak ez zeu-
den oso ondo, eta hor ere gerraran bukaerak zerikusi han-
dia izan zuen. Indar aliatuek negoziatutako Alemaniaren
zatiketaren ondorioz, Hilderen familiak zituen ondareak
sobietarek okupatutako Berlingo gunean gelditu ziren eta,
beraz, Imaz familiak haiek berreskuratzeko zuen esperant-
za betiko galdu zuen. Ondare haiekin batera, beste bizimo-
du baten itxaropena ere desagertu zen, eta, hala, egoera
ekonomiko latza areagotu. Egoera eta garai haietako ezkor-
tasuna oso garbi azalduko zen filosofoaren idazlanetan.
1950. urtea zen. Imaz oso nekatuta sentitzen zen, er-
besteratua erbestean. Gerra aurreko bizimodua eta herria
bermeskuratzeko aukera guztiak galtzen ari ziren. Halaber,
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Puerb Ricoko Unibertsitatera joateko gestio guztiek porrot
egin zuten. Ondorioz, idazleak berriro ere beste krisialdi
psikologiko larri bat izan zuen, eta 1951ko urtarrilaren
28an bere burua hil zuen. Gertakizun horretaz oso datu
gutxi daude, eta familiak berak bertsio desberdinak ema-
ten ditu. Suizidioa beti tabu bat izan da, eta, jakina, are
gehiago orain dela urte batzuk. Erbesteak idazlea garaitu
zuen. Urte hartan, omenaldi gisa, Imazen lagunek haren
lanak bildu eta Luz en la cavema libuna Kkaleratu zuten. Li-
burua omenaldi bat izatea nahi zuten, baina baita donos-
tiarrare familiari laguntzeko modu bat ere, zeren eta Eu-
genioren heriotzarekin emaztea eta hiru semeak —zaha-
rrenak hemezortzi urte zituen— o0so egoera txarrean geldi-
tu baitziren. Kalteak, dena dela, ez ziren ekonomikoak ba-
kamik; horrela azaldu zuen orain gutxi Carlos Imazek, filo-
sofoaren bilobak:

Seme batentzat oso gogorra da. Lehen, hitzaldian, mahai-
kideetako batek oso esaldi polita esan du: maitasunez hil
zela gure aitona. Beharbada egia izango da, baina jar zai-
tez semeen lekuan, eta badago galdera saihestezin bat: ez
al gintuen bizitzan aurrera jarraitzeko beste maite? Gure
maitasuna ez al zuen aski? Mina izugarria izan zen.®

Balorazio bat

Eugenio Imaz behin desagertuta, gerra ondoren gazte-
laniaz idatzi zuen saiakeragile nagusietariko bat desagertu
zen, Fondo de Cultura Econ6mica argitaletxeko itzultzaile
garmantzitsuena, Alfredo Krauzeren hitzetan’, eta, aldi be-
rean, atzerrian pentsamenduaren inguruan egin zitekeen
lan garrantzitsuenetariko bat burutzeko aukera ere galdu
zen. Bere heldutasunean hil zitzaigula esan daiteke, bere
pentsamendu filosofikoa haren osotasunean egituratu ga-
be, nahiz eta Imazek idatzitako lan guztien azterketatik
pentsamendu horren aberastasuna eta sakontasuna modu
errazean islatzea izan.

Humanismo kristauaren eta pertsonalismo filosofikoa-
ren gertuko intelektuala; pentsamendu alemaneko eta in-
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geleseko hainbat testu funtsezkoren itzultzailea, eta batez
ere Wilhelm Diltheyren obrarena; zenbait kultur argitalpe-
neko kolaboratzaile garrantzitsua, bai gerra aurretik bai er-
bestean, Imaz erakargarritasun bereziko pertsona dugu,
kontrastez beteriko eta zailtasun handiko urte haietan.
Imazen obra bere garai eta patuarekin konprometitutako
pentsalari eta militante baten testigantza modura geratu
zaigu.

Zoritxarrez, euskal erbesteratu gehienek pairatu du-
ten ahanztura ere jasan zuen pentsalari donostiarrak. Idaz-
learen heriotzaren ondoren, urte gutxiren buruan, isilta-
sun aldi luze bat etorri zen, baina ahanztura aldi hori no-
labait eten egin da Jose Angel Ascunce, Jose Luis Abellan
eta Inaki Aduriz irakasleei esker. Imaz berreskuratzeko as-
moarekin, idazlearen lan guztiak berrargitaratuko dira hi-
ru tomotan', eta, hala, ikerketa lanak hasiko dira, besteak
beste, Imazen obra eta pentsamendua ezagutzera emate-
ko. Saiakeragile donostiarraren biografia ezagutzeko ezin-
bestekoak dira bi kritikariren lanak aztertzea. Jose Angel
Ascunceren Topias y utopias de Eugenio Imaz", eta Inaki
Adurizen Eugenio Imaz: una filosofia de la vida" tesia, bes-
tetik. Artikulu labur honetan jasotako oinarrizko datuok,
hein handi batean, bi iturri horietatik datoz.

Beraz, Eugenio Imazen lanak eta ondarea bereskurat-
zeko egin diren lanak eta ikerketak handiak izan dira oso.
Ondorioz, horri guztiari esker, gaur egun Imazen pentsa-
mendua berreskuratu baino gehiago ikertu eta aztertu egi-
ten dugu. Izan ere, jarduera horiek guztiek hain intelek-
tual handia izan zen eta hainbeste eman zezakeen idazlea
ez digute berriroitzuliko. Baina haren oroimena, testigant-
za eta ausardia behintzat ez daitezela gal. Gutxiago ez bai-
tu merezi.’
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LUCIEN ETXEZAHARRETA

b

ean Louis Davant-Iratcabal, Zuberoa Pettarreko
Urriistoi-Lambilen sortu zen (erdaraz Arast-Lare -
bieu) 1935. urteko uztailaren Sean, Zabalain etxean,
laborari-artzain familia batean. Aita bertakoa, ama
(Irat¢abal) Basabiiriiko Altzai herrikoa.

Ikasketak Urriistoiko eskolan, lehen mailan egin zi -
tuen, gero Maulen eta Uztaritzen. Laborantza ingeniaritza
ikasi zuen Frantzia behereko Angers hirian. Aljeriako gerla
garaian han egon zen soldadu Saharako bazterretan 27 hi -
labetez (1958.¢ko irailetik 1960.eko abendura arte). Geroz -
tik agronomia irakasle egon zen 35 urtez Hazparneko Labo -
rantza Eskola giristinoan, lanetik erretiratu arte 1995.eko
irailean.

1961.ean ezkondu zen Jana Idiart Amendiizeko ami -
kuztarrarekin. Bi alaba ditu, Maddi eta Xantiana.

1957.etik agertu zen idazle militante, Gazte, Herria,
Enbata, Euskaldunak, Egia, Branka, Zehatz Zabal, Jakin,
Hemiz-Herri eta beste aldizkari batzuetan. Artikulu asko
idatzi zituen nekazaritza, ekonomia, sozialkunde, politika,
historia, kultura gaiez.

Enbata mugimendu politiko abertzalearen sortzaileeta -
rik da eta parte hartu zuen 1963.eko apirilaren 15¢ko lehen
Ipar Euskal Herriko Aberri Egunean Itsasun, alderdiaren ize -
nean ekonomiaz hitz eginez eta lehen zuzendaritzako par -
taide bezala. Beranduago EHAS, Euskal Herriko Alderdi So -
zialistaren sortzaileetarik izan zen.

W Lucien Etxezaharreta kazetaria da.
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Politikaren bideak utzirik, literaturaren munduan sartu
zen 1980.ean, bereziki poesian, olerkian. Mendeko azken
hamarkadan pastoralari eman zen gehienbat eta bost ditu
idatziak. Literatura lehiaketetan hainbat sari jaso zituen
ere.

Kazetaritza munduan darrai, euskal prentsan zutabeak
eta iritzi artikuluak emanez, baita ere Zuberoako berriak H e-
rria astekarian jarriz. Euskaldunon Egunkaria-n, Argia-n
eta Enbata-n iritzi artikuluak jartzen ditu erregularki.

Zuberoako euskalkiaren izenean, Euskaltzain Oso izen -
datu zuten 1975.ean. Sartzeko mintzaldia egin zuen
1976.eko abuztuan Mauleko udaletxean, Abadia eta Xaho
zuberotar euskaltzaleez.

Solasaldi hauek eramanak izan dira partez Beloken, frai -
letxean, pilkura baten ostean, eta bestalde Aizagerrian, bere
etxean, Urriistoi-Lamabilen, Zuberoan, 2002ko maiatz-ekai -
nean.
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Sortu zinen zuberotar baserri munduan Larrabilen eta
zurelehendabiziko seaska izan zen laborantza mundua.

Laborari etxe batean sortu nintzen eta herritar gehie-
nak laborariak ziren, beraz laborari mundukoa naiz. Behi
eta idiekin lan egiten zen, mekanika oso guti zen. Kabalek
erabiltzen zituztenak, motorrik ez, salbu gari joiteetan: hala-
ko traktore bat, baporezkoa, ura eta egurra sar eta bota kel

LEHENGO ZUBEROA

Mundu hori gaur mitikoa da: jendeen elkatasuna,
galdu den solastatzea, zuk ongi ezagutu dukezu.

Oinez ibiltzen zen jendea, salbu Maulera joateko. Jen-
dea pasatzen zen bere behi eta idiekin, orga edo gurdien
aitzinean edo beste edozein tresnarekin. Norbaitekin topo
egiten zelarik, geldi eta hitz egin. Horrela zen. Gero, asko
elkar laguntzen zuten, denak eskuz egin behar baitziren eta
hor ere mintzatzeko aldia bazen. Orain, traktore edo autoa-
rekin ezin da hitz egin. Orduan asko hitz egiten, kantatzen
ere, asko txistuz ere egiten zen. Azken pastoralean ikusi da
kantu bat txistuz bukatzen zutela. Orduan, hazienden on-
dotik, kantuz edo txistuz ibiltzen ginen. Hori zen: eleak eta
kantuak toki handia zuten gure bizitzan.

Elkarasun hori egiazkoa zen auzoen artean, elkar
laguntze hori?

Bai, bai. Gero baziren kexaldiak eta horrela, auzoen
artean, baina elkar laguntzea bazen. Gero ez auzo guziekin
berdin, batzuekin guti eta besteekin asko. Dolu edo eztei
edo horrelakoak zirelarik, lehenbiziko auzoak zuen beraz
toki handia laguntzeko. Edozein izanik! Hura ez zen hau-
tatzen: horrela zen eta bakoitzak berea betetzen zuen.

Euskararen mundua zen ere. Elebidunak zineten,
menturaz biarnesa hitz eginez?

Ez, gu batere ez. Osoki euskaldunak ginen. Ni oroz
gainetik euskalduna naiz: sei urteetan ez nekien euskaraz
besterik eskolan sartu nintzelarik. Aitamekin eta hauridee-
kin, behin ere ez dugu frantsesez egin etxean. Herrian ere,
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0so guti. Frantsesez egiten genuen eskolan, eta kito! Elizan,
meza latinez zen, predikuak eta kantu gehienak euskaraz.
Zuberaaz naski, baina ez genuen ez «Zube-
roa» ez «zuberotamk» aipatzen: hori Etxa-
u hun Irurirekin hasi da, Euskal Herria zen Zu-
«Sei urteetan ez beroa eta Euskaldunak ginen zuberotarrak
edo alderantziz. Hala ere inguruko euskal-
kien aprendizgoa egin nuen biziki goizik. Es-
besterik eskolan kolara joaten ginen Larrabiletik Uriistoira,
sartu nintzelarik» bide luzea zen eta Urriistoin bazkaltzen ge-
nuen eguerdi guziez Abadia etxean. Han zi-
ren etxetiarrak Xala familiakoak eta haiek
amikuztamak ziren, eta beraz Amikuzeko euskara puska bat
egun guziez entzuten genuen. Bestalde, auzo bateko fami-
lia Garazitik jina zen, aita Ezterenzubikoa, ama Duzunarit-
zekoa, eta hamabi haur bazituzten. Zaharrenak gure adine-
koak ziren eta haiekin ibiltzen ginen eskolan, katiximan
eta elizan, eta gainera, eguerdi guziez, haiek ere gurekin ja-
ten zuten Xala familian, Abadia etxean. Beraz, Garaziko
euskara ere haurretik entzun dugu egun guziez. Gainera
kusiak bagenituen Uztaritzen, izeba Hazparnen. Hau ama-
ren ahizpa zen, zubereraz egiten zuen, Altzaikoa zen. Uzta-
ritzeko kusiek egiten zuten hango euskaran, hura entzuten
genuen ere udako oporretan. Beraz, erraten ahal da Obelix
bere salda magikora bezala, euskararen barnera erori nint-
zela jaiotzean, erdiz erdi. Beraz, hori da zinez ene aberria,
euskara, zuberera lehenbizi, baina inguruko euskalkiak ere
bai.

nekien euskaraz

u

Nolako familia zen zurea?

Bigarrena nintzen, anaia zaharrena etxean laborari
plantatu zen eta han dago bere familiarekin; ondotik arreba
bat, Muskildira ezkondua laborari etxe batera. Laugarrena,
anaia, zortzi urtez ni baino gazteagoa, ene ber ikasketak egin
zituena, emaztea Galiziakoa duena eta han daude orain.

Familia, orduan, erre f e ratzia nagusia zen, elkarre n
a rteko atxikimendu eta biziarekin.

Orduan familia zinez indartsu zen, bereziki laborari
munduan. Ez zen dibortzio edo holako gauzarik. Gainera,
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hiru edo lau belaunaldi ber etxean bizi ziren. Gure etxean,
hiru Aitatxi ez dut biziki ezagutu, hiru urte et’erdi nituen
hil zelarik. Aitzineko mendean sortuz zen, 1856an, beraz
Pétain marexalaren ber urtean. Napoleon Ill.aren denbo-
ran. Amatxi ongi ezagutu dut, hamazazpi urteak beteak ni-
tuen zendu zelarik, eta hura 1863an sortua zen. Zaharren
euskara entzun dut, XIX. mendekoa, eta hura euskara zela!

Historiaz zaletasuna agertzen duzu zure norabidee-
tan. Gogo hori agertzen zen zure etxean, menturaz 14ko
Gerlaren oroitzapenekin: ezagutu dituzkezu hango sol-
dadu ohiak baita beste Gerlaren garaia ere.

14ko Gerla biziki aipu zen. Urrun iduri zitzaigun bai-
na hogei urte aitzinetik pasatua zen doi-doia! Gero, gerla
denboraz oroitzapen batzuk baditut eta bereziki bururatze-
ra, makien oroitzapenak.

Zure denboretako erlijioaren bortizkeria gaurregun
asko aipu da, heriotzaren beldurrean hazten zirela hau-
rrak eta abar. Zure haur denbora horrek markatu du?

Ez dut erlijio bortitza ezagutu. Guk erretore xahar bat
genuen. Gauza batzuk entzun ditut nik baino hamar bat
urte gehiago dituzten batzuengandik. Apez horrek bere ka-
rrera guzia, errateko maneran, Urriistoin egin zuen, eta bi
Gerla handien artean frango, ez dut erranen bortitza, bai-
na tinkoa zen. Igande arratsaldez herriko gazteak begiztat-
zen zituen ez zitezen plazatik bazter eta horrelako gauzak.
Erronda batzuk egiteko baztertzen ziren, iduriz hori ere ez
zitzaion ongi. Gure denboran eztitzen hasia zen. Gauza
harrigarri bat erran zigun behin katiximan: gose zelarik,
ebastea ez zela bekatu! Bistan da, guretzat, ebastea gauza
itsusia zen. Hori egon zait oroitzapen bezala. Gero, errege-
tiarra zen baina ez zen jansenista. Erregetiarra eta ingele-
sak hastio zituen, ez dut erranen alemanen aldekoa zela,
baina Pétainzalea bederen, bai.

Eskolara joan zinen sei urtetan, gerla denboran. Ja-
kitatearen gogo hori bazenukeela orduan pentsatzen
ahal da zure bidea ikusirik, ikasle xintxoa zinela!
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Biziki laster irakurtzen ikasi nuen zeren eta jakin nahi
nuen liburuetan zer zen! Handien liburuak miatzen ni-
tuen eta bereziki han Historia irakurtzen nuen. Biziki mai-
te nuen.

Mitikile Urriistoitik hurbil dela eta Matalazen histo-
riaz mintzo zen?

Ez naiz oroitzen noiz aipatu zuten Matalaz, baina Et-
xahun Iruriren Matalaz pastorala izan zen. Eskiulan eman
zuten Etxahunen lehenetarik zela hori aipatu zen bistan
da. Gero, abertzaletasuna gehienik aipatzen zuena Marc
Legasse zen, zeren eta bere Hordago etxera heltzen zitzai-
gun artetarik. Jon Miranderen trakt bat ere, S1ko uztailaren
14 arratsaldean, auto beltz batek, orduko Citréen beltz
haietarik batek bota zuen burrustan gure etxe ondoan pa-
satzean eta irakurtu genuen. Agertu da geroztik Mirande-
ren idazlan hautatuetan. 16 urteak banituen orduan, pa-
per horretan Errepublikaz, Frantziaz, trufatzen zen, erraten
zuen «euskaldunak euskaldun ginela eta kito!».

Eskolak nola eraman zenituen gero?

Lehen maila Urriistoin, gero Bigarren Maila Maulen
eta hor pasa nuen lehen «Baxoa». Bigarren partea, filoso-
fia, Uztaritzen egin nuen eta hango izeba eta kusien etxera
erretiratzen nintzen arratsetan. Gero, zerbait egin nahi
nuen laborantzari buruz eta hautua nuen Purpan, Tolosa
aldean, eta Angersen artean, eta hau hautatu nuen. Or-
duan omen handiagoa zuen, nahiz biak jesuiten esku zi-
ren.

Denbora horietan sendi zitekeen jadanik laborantza
kanbiatzen ari zela, etxeak husten. Halako kanbiamen-
du handietara zihoala Euskal Herria sumatzen zenuen?

Lehenbiziko kanbiamenak usnatzen ziren. Lehen etxe
bakoitzean mutil bat baitzen, etxe onetan biga, haiek de-
sagertu ziren. Hirietara joan ziren, Bordele, Parisera, edo
Maulen espartinan hasi. Beraz, laborari etxeak mutilik ga-
be gelditzen hasi ziren. Keinu batzuk baziren laborantza
aldatuko zela.
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Laborari ttipi asko espartinan hasi ziren gerla ondo
horretan. Baserria atxikiz, baina lantegian ere ibiliz. Bere-
ziki gazte batzuk, mutil joateko orde.

Maule Zuberoako hiri nagusi zenaz gero herri txiki
bateko laborari semearentzat nola ikusia zen?

Orduan bazuen fama, orain baino gehiago zen. Orain
hiru mila et’erdi biztanle dira. Ordu hartan bost milako
bat jende bazuen. Guretzat hiri bat zen. Ez da dudarik. Bi
zinema baziren, gainera jendea han frantsesez mintzo zen
eta hango mutil «tzarrek» erran dezaket, ikusten gintuzte-
larik gure bonetekin eta Maulen sartzen, «paysans» erraten
ziguten! Euskaldunak ginen eta «paysan» hori halako mes-
pretxu batekin.

E rdaldun mundu bat nagusitua zitekeen
beraz Fuskal Herriko hiri nagusi askotan be- u
zala seguraski, baina ba al zen halako anta-

gonismorik euskaldun eta erdaldunen arte- «Maulen
an? ‘paysans’
Bai, zeren mauletarrek euskara galdu zu- erraten ziguten
ten. Ene adineko industrialen semeek eta gu- halako
rekl.n 1b11t;en zirenek kolegioan, baina halek mespretxu
sehiak bazituzten, euskaldunak, manatuak zi- .
batekiny»

renak euskaraz egitera haurrei eta euskara en-
telegatzen edo ulertzen dute ene adinekoek. u
Gero, Maulen bazen kolonia handi bat He-

goaldetik jina, Aragoitik eta euskara galdua zuen Nafarroa
garaitik, Erronkaritik. Aragoitarren giroa zen hor nagusi.
Mauletarretarik herena handik etorria da edo handik eto-
rrien ondokoa. Haiek frantsesa ikasi zuten, ez euskara.
Haiek ziren frantzimantenak eta frantseszaleenak eta «pay-
san» erraten zigutenak.

ESKOLA BIDEAK

Zureikasketen bidean Angersera joatea izan zitekeen
haustura bat. Euskal Herritik urruti, ez baitzinen maiz
itzultzen.
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Hala da. Eguberri eta Pazkoko oporretan etortzen nint-
zen eta udan. Baina udaren parte handi bat pasatzen ge-
nuen stage edo ikastaldi batzuen egiten baserrietan edo la-
borantzako erakunde batzuetan, eta gero txosten handi bat
egin behar genuen horretaz. Udaren erdia kanpoan eta bes-
te erdia txosten horren idazten! Beraz, hiru urte bete-beteak,
lau balio zituztenak!

U rrunduz geroztik, beti hori gertatzen dela eta, sor-
temiari buruz beste begirada bat eman zenion, ala baze-
nuen jadanik ikuspegi bat Euskal herriari buruz, eraten
den bezala «politizatua» al zinen, Aljeriako gerla hasia
erezela?

Gerla 1954an hasia zen, ni Angerseko eskolan sartu
nintzen urtean. Politizatua? Erran dizudan bezala Legasse-
ren Hordago hori urtean bizpahiru aldiz heldu zitzaigun,
Miranderen trakta aipatu dizut, gero Maulen bazegoen
Ixuregi, euskaldun bat, euskaltzalea eta abertzalea! Hark
PNVko kazetak eta ukaiten zituen, hura zen Euzko Deya or1-
duan, agerkari bat, hura pasatzen zidan. Beraz, zerbaiten
hastapena banuen. Gero, Angersen politizatu nintzen Al-
jeriako gerlari begira. Egia erran, oso ikuspegi kontraja-
rriak nituen: batzuetan, pentsatzen nuen bai Aljeria Frant-
ziako zati bezala atxiki behar zela, aitzinamendua eta
Frantziak ziola ekartzen. Eta, Euskal Herrira etortzen nint-
zelarik, Ixuregik eta ene anaia gehienak, aitak ere berdin
erraten zidan, «baina hura kolonia bat da, euskaldunak
bezala dira eta libro utzi behar dute!». Horrela, bilintzi-ba-
lantza ibiltzen nintzen bi ikuspegien artean.

Abertzale eta euskaltzale bezala, ez da dudarik
haustura zerbait jasan zenuela. Aljeriara joan zinen ikas-
ketak burutu orduko!

Lehenbizi, Angersen bazen liburutegi handi bat, Jesui-
ten eskolan, eta hor hauteman nuen Philippe Veyrin-en
Les Basques hori eta biziki liburu ederra iduritu zitzaidan.
Oraino ere Iparraldearen ezagutzeko, liburu hoberenetarik
da. Hor Iparraldeko Historia ezagutu nuen edo ezagutzen
hasi eta hori enetzat gauza handia izan zen, ene bihurgu-
nean asko lagundu ninduen.
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Gero, Aljeriara joan nintzen. Lehendabizi ikastaldi
bat egin nuen Garroan, Lekornen, Angerseko eskola utzi
eta. Ontsalaz aitzinetik egin behar nuen stage hori, urte
batez. Hartarik libratu ninduten baina, ene baitatik, ondo-
tik egin nuen ikastaldi hori. Aljeriara joan nintzen
1958.eko udan, eta 60ko udazkenean itzuli nintzen etxera.

ALJERTAKO GERLA

Sahara alde horretan egon zinen, deabrua ikusirik
seguraski, hemengo batentzat hango beroa dorpe izan
baitzitekeen besteak beste: nola iragan zen?

Lehenik «klaseak» egin nituen Aljer hiriaren ondoan.
Beni Messous-en. Batzuek klase horiek Frantzian egiten zi-
tuzten, hamalau hilabeteko bat eta beste hainbeste Alje-
rian gero. Ni zuzenean hara bidali ninduten. Port Vendres-
tik ontziz joan nintzen. Joate hura ez zen gogorra izan. Be-
ni Messousko kanpo zelai famatuan lau hilabete klase izan
ziren. Hor euskaldun andana bat baginen eta elkar ikusten
genuen bereziki igandetan; mezara joaten ginen eta gero
arratsaldean ere biltzen, batzuk musean aritzen ziren eta
hola. Gero, bakarra, igorri ninduten Sahara eskualde har-
tara eta han kasik bi urte pasatu nituen. Train delako ar-
man nintzen, beraz, hori bederen ekarri dut handik!, gi-
datzeko baimena, kamioi gidatzen ere ikasi nuen, baina
geroztik ez dut inoiz baliatu. Saharan jeep delakoekin ibili
ginen pi